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TRANSLATOR’S INTRODUCTION

This  is  a  four-line  devotional  composition  addressed  to  the  guru  and  focused  on
invoking auspiciousness—a popular type of Tibetan Buddhist prayer. It highlights the
qualities of the enlightened body, speech, and mind of the buddhas and lineage lamas,
while also seeking their blessings to embody these qualities. Since the text was originally
untitled and is also not mentioned in the Tibetan catalog, the title of this work has
been generated by Khyentse Vision Project for cataloging purposes and is  based on
naming conventions used in the original index for similar untitled works. 
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རྡོ་རྗེ་སྐུ་གསུང་ཐུགས་ལ་གསོལ་འདེབས།

A Supplication to 
Vajra Body, Speech, and Mind

ཨོཾ་སྭསྟི།
om swasti

Oṃ svasti.

བཀྲ་ཤིས་དགེ་ལེགས་བྱེ་བས་བསྐྲུན་པའི་སྐུ།
tashi gelek jewé trünpé ku

Your enlightened body is formed by millions of auspicious virtues and positive
qualities;

ཕུན་ཚོགས་ཚེ་དང་ཡེ་ཤེས་སྣང་བའི་གསུང་།།
püntsok tsé dang yeshé nangwé sung

Your enlightened speech illuminates the abundance of life and wisdom;

མི་འགྱུར་རྟག་པ་དམ་པའི་འོད་གསལ་ཐུགས།།
migyur tagpa dampé ösal tuk

Your enlightened mind is the unchanging, eternal, sacred luminosity—

རྡོ་རྗེའི་སྐུ་གསུང་ཐུགས་ཀྱིས་ཤིས་པ་སྩོལ།།
dorjé ku sung tug kyi shipa tsöl

Grant auspiciousness through your vajra body, speech, and mind.
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GLOSSARY

enlightened body

སྐུ sku kāya

Honorific term for body, used when referring to the body of a buddha or a realized master.

enlightened mind

ཐུགས། thugs citta

Honorific term for mind, used when referring to the mind of a buddha or a realized master.

enlightened speech

གསུང་། gsung vacana

Honorific term for speech, used when referring to the speech of a buddha or a realized
master.

• •
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